\% 50

®

I'd like to see the GP

What does my b?fm) ¢ -
pressure readi g me

W i
900%:J

Wrmnmnnum







B HERRS B (CIP) 87

FRRLER 900 ]S/ AR IR AT .

— L. _EISNESE T, 2008
(3% 900 AJ A

ISBN 978 - 7 - 5446 — 0674 - 5

I & I % M. #E—E N. H319.9
rh [E iR AR B 4548 CIP HEAZ 7 (2008) 55 017687 =5

HAR AT L SESNITE AT AR
CEXpAARERSEND  BE%E: 200083

B 1%K: 021-65425300 CBHLD
B -FHBFH: bookinfo@sflep.com.cn
i) HE. http://www.sflep.com.cn  http://www.sflep.com

T|AEURAE: BRI

ED Rl: AfC 4 s B CEN S AR A A
= . e Bl RATHET

FF ZA: 787x965 124 ENFK7.67 FENSTF
)57 YR: 2008 £E 9 AN 1R 2008 ZE 9 A % 1 RETA
EnN #5000 M

+H 2. ISBN 978-7-5446-0674-5 / G = 0331
7E fr: 27.00 ST (BEMP356HED

AR B A A R B AL T AR



Author’s Introduction

The last thing anyone wants while they're traveling is to get
sick. Just imagine: you're in a foreign country, you cannot speak the
local language, and you probably have no idea where to get the help
you need. This book provides you with useful sentences and
important vocabularies. From finding a doctor, to answering
questions, to making sure you get the medical care you need (and
deserve), you'll find it all in this book.

With so many people traveling around the world these days, it’s
likely that some of them will fall ill during at least one of their
travels. This handy book is a useful tool for anyone who goes
overseas, be it students, businesspeople, or families on vacation.
Some hospitals have started to employ translators, but this service
isn't available everywhere. If you consider the panic that people feel
in an emergency situation, or the inability to think clearly when
they're in pain, it becomes clear that a basic knowledge of medical
English is necessary for everyone who travels.

We hope you find this book both useful and interesting, and that
you'll feel more secure on your next trip, knowing you're prepared
for any situation.

Stay healthy, and good luck!
Lily Yang

Author’s Introduction
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